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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2020/983
z dnia 7 lipca 2020 r.

w sprawie zawarcia Protokolu w sprawie wykonania Umowy partnerskiej w sprawie potowéw
miedzy Wspélnota Europejska a Republika Zielonego Przyladka (lata 2019-2024)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 w zwigzku z art. 218 ust. 6 lit. a)
ppkt (v) oraz art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac zgodg Parlamentu Europejskiego ('),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)~ W dniu 19 grudnia 2006 r. Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 2027/2006 (3), dotyczace zawarcia Umowy part-
nerskiej w sprawie polow6éw migdzy Wspodlnota Europejska a Republika Zielonego Przyladka () (zwanej dalej
,2umowa”). Umowa weszla w zycie w dniu 30 marca 2007 r., byla automatycznie przedtuzana i pozostaje w mocy.

(2) W nastepstwie zalecenia Komisji w dniu 4 czerwca 2018 r. Rada podjela decyzje o upowaznieniu do podjecia nego-
cjacji z Republikg Zielonego Przyladka w sprawie zawarcia nowego protokotu wykonujacego umowe.

(3)  Poprzedni protokét do umowy wygast w dniu 22 grudnia 2018 r.

(4)  Komisja wynegocjowata w imieniu Unii nowy protokél. W wyniku tych negocjacji nowy protokét zostat parafowany
w dniu 12 pazdziernika 2018 r.

(50  Zgodnie z decyzja Rady (UE) 2019/951 (*) Protokét w sprawie wykonania Umowy partnerskiej w sprawie potowow
miedzy Wspdlnotg Europejska a Republika Zielonego Przyladka (lata 2019-2024) () (zwany dalej ,,protokolem”)
podpisano w dniu 20 maja 2019 r.

(6)  Protokét stosuje si¢ tymczasowo od dnia jego podpisania.

(7)  Celem protokotu jest umozliwienie Unii i Republice Zielonego Przyladka Scislejszej wspotpracy w celu propagowa-
nia zrébwnowazonej polityki rybotéwstwa, rozsadnej eksploatacji zasobéw rybnych w wodach Republiki Zielonego
Przyladka oraz wsparcie wysitkow Republiki Zielonego Przyladka na rzecz rozwoju niebieskiej gospodarki.

(8)  Protokét nalezy zatwierdzic.

(") Zgoda z dnia 17 czerwca 2020 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2027/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. w sprawie zawarcia Umowy partnerskiej w sprawie polowow
miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Zielonego Przyladka (Dz.U. L 414 z 30.12.2006, s. 1).

() DzU.L 4147 30.12.2006, s. 3.

() Decyzja Rady (UE) 2019/951 z dnia 17 maja 2019 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania
Protokotu w sprawie wykonania Umowy partnerskiej w sprawie potowéw miedzy Wspdlnotg Europejska a Republika Zielonego Przy-
ladka (lata 2019-2024) (Dz.U. L 154 z 12.6.2019, s. 1).

() Dz.U.L154712.6.2019,s. 3.
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(9) W art. 9 umowy ustanawia si¢ Wspélny Komitet, ktéry jest odpowiedzialny za kontrole jej wykonania. Ponadto,
zgodnie z tym artykulem oraz art. 5, art. 6 ust. 3 iart. 7 ust. 1 i 2 protokotu, Wspdlny Komitet moze przyjmowaé
okreslone zmiany protokotu. W celu ulatwienia zatwierdzenia tych zmian nalezy upowazni¢ Komisj¢ do zatwierdze-
nia ich w imieniu Unii przy zastosowaniu procedury uproszczonej, z zastrzezeniem okreslonych warunkéw meryto-
rycznych i proceduralnych.

(10) Stanowisko Unii w sprawie zmian w protokole powinno zostaé ustalone przez Komitet Statych Przedstawicieli Rzg-
déw Panistw Czlonkowskich. Proponowane zmiany zostang zaakceptowane, chyba ze mniejszo$¢ blokujaca panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 16 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej zglosi sprzeciw w Komitecie Stalych Przedstawi-
cieli Rzadéw Pafistw Cztonkowskich.

(11)  Stanowisko, ktére ma zostaé przyjete przez Uni¢ w ramach Wspdlnego Komitetu w odniesieniu do innych kwestii,
powinno zosta¢ okreslone zgodnie z Traktatami oraz ustalonymi metodami prac,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Protokét w sprawie wykonania Umowy partnerskiej w sprawie potowéw miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Zielo-
nego Przyladka (lata 2019-2024) zostaje niniejszym zatwierdzony w imieniu Unii.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje w imieniu Unii notyfikacji przewidzianej w art. 16 protokotu.

Artykut 3

Zgodnie z procedurg okreslong w zalaczniku do niniejszej decyzji Komisja jest upowazniona do zatwierdzenia, w imieniu
Unii, zmian do protokotu, ktére majg zostaé przyjete przez Wspé6lny Komitet ustanowiony zgodnie z art. 9 umowy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 lipca 2020 r.

W imieniu Rady
M. ROTH
Przewodniczgcy



10.7.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 222/3

ZALACZNIK

PROCEDURA ZATWIERDZANIA ZMIAN DO PROTOKOLU, KTORE MAJA ZOSTAC PRZYJETE PRZEZ
WSPOLNY KOMITET

W przypadku gdy Wspdlny Komitet jest wzywany, aby przyja¢ zmiany protokotu zgodnie z art. 5, art. 6 ust. 3 oraz art. 7
ust. 11 2 protokotu, Komisja jest upowazniona do zatwierdzania proponowanych zmian w imieniu Unii na nastgpujacych
warunkach:

1) Komisja zapewnia, aby zatwierdzenie w imieniu Unii:
a) bylo zgodne z celami wspdlnej polityki rybolowstwa;
b) bylo spdjne z odpowiednimi przepisami przyjmowanymi przez regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotow-
stwem oraz uwzglednialo wspdlne zarzadzanie przez pafstwa nadbrzezne;
¢) uwzglednialo najnowsze przekazane Komisji dane statystyczne, biologiczne i inne.

2) Zanim Komisja zatwierdzi proponowane zmiany w imieniu Unii, przedklada je Radzie ze stosownym wyprzedzeniem
przed odpowiednim posiedzeniem Wspdlnego Komitetu.

3) Komitet Stalych Przedstawicieli Rzagdéw Panstw Cztonkowskich dokona oceny zgodnosci proponowanych zmian z kry-
teriami okre$lonymi w pkt 1 niniejszego zalacznika.

4) Komisja zatwierdza w imieniu Unii proponowane zmiany, chyba ze sprzeciwi si¢ im mniejszo$¢ blokujaca pafistw
cztonkowskich w Radzie zgodnie z art. 16 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej. W przypadku takiej mniejszosci blokujg-
cej Komisja odrzuca proponowane zmiany w imieniu Unii.

5) Jezeli podczas kolejnych posiedzen, w tym na miejscu, nie bedzie mozliwe osiagnigcie porozumienia, dana kwesti¢
przekazuje si¢ ponownie Radzie, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w pkt 2—4, aby stanowisko Unii uwzglednialo
nowe elementy.

6) Wzywa si¢ Komisje do podejmowania, w odpowiednim czasie, wszelkich niezbednych dziatan nastepczych wobec
decyzji Wspodlnego Komitetu, w tym, w stosownych przypadkach, publikacji odpowiedniej decyzji w Dzienniku Urzgdo-
wym Unii Europejskiej i przedktadania wszelkich wnioskéw niezbednych do wykonania tej decyzji.

7) W innych kwestiach, ktore nie dotyczg zmian protokotu zgodnie z jego art. 5, art. 6 ust. 3 oraz art. 7 ust. 11 2, stanowi-
sko, ktére ma zostaé przyjete przez Uni¢ w ramach Wsp6lnego Komitetu, okresla si¢ zgodnie z Traktatami oraz ustalo-
nymi metodami prac.
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DECYZJA RADY (UE) 2020/984
z dnia 7 lipca 2020 r.
w sprawie zawarcia Protokolu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie polowéw
pomiedzy Wspélnota Europejska a Republika Gwinei Bissau (2019-2024)
RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43 w zwigzku z art. 218 ust. 6 akapit
drugi lit. a) ppkt (v) oraz art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgodg Parlamentu Europejskiego ('),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

W dniu 17 marca 2008 r. Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 241/2008 (?) w sprawie zawarcia Umowy o part-
nerstwie w sprawie polowdéw pomiedzy Wspdlnota Europejskg a Republika Gwinei Bissau (}) (zwanej dalej
,Umowg"). Umowa weszla w zycie w dniu 15 kwietnia 2008 r., byla automatycznie przedtuzana i pozostaje w mocy.

W oparciu o zalecenie Komisji, w dniu 28 lutego 2017 r. Rada upowaznita do rozpoczecia negocjacji z Republika
Gwinei Bissau majacych na celu zawarcie nowego protokotu wykonawczego do Umowy.

Poprzedni protokét do umowy wygast w dniu 23 listopada 2017 r.

Komisja wynegocjowala, w imieniu Unii, nowy protokél. W wyniku tych negocjacji nowy protokét zostat parafo-
wany w dniu 15 listopada 2018 1.

Zgodnie z decyzja Rady (UE) 2019/1088 (*) Protokét wykonawczy do Umowy o partnerstwie w sprawie polowow
miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Gwinei Bissau (2019-2024) (zwany dalej ,Protokotem”) podpisano w
dniu 15 czerwca 2019 r.

Protokot stosuje si¢ tymczasowo od dnia jego podpisania.

Celem Protokotu jest umozliwienie Unii i Republice Gwinei Bissau $cislejszej wspdtpracy w celu propagowania
zréwnowazonej polityki ryboléwstwa, rozsadnej eksploatacji zasobéw rybnych w wodach Gwinei Bissau oraz
wsparcie wysitkow tego pafistwa na rzecz rozwoju niebieskiej gospodarki.

Protokét powinien zostaé zatwierdzony.

W art. 10 Umowy ustanawia si¢ Wspolny Komitet, ktéry jest odpowiedzialny za kontrole jej wykonania. Ponadto,
zgodnie z tym artykulem oraz art. 5, art. 6 ust. 4, art. 7 ust. 4 i art. 8 ust. 2 i 4 Protokolu, Wspdlny Komitet moze
przyjmowal okre$lone zmiany Protokotu. W celu ulatwienia zatwierdzenia tych zmian nalezy upowazni¢ Komisje
do zatwierdzania ich w imieniu Unii przy zastosowaniu procedury uproszczonej, z zastrzezeniem okreslonych
warunkéw merytorycznych i proceduralnych.

(10) Stanowisko Unii w sprawie zmian w Protokole powinno by¢ okreslane przez Komitet Stalych Przedstawicieli Rzg-

déw Panstw Czlonkowskich. Proponowane zmiany zostang zaakceptowane, chyba ze mniejszo$¢ blokujaca panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 16 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej zglosi sprzeciw w Komitecie Stalych Przedstawi-
cieli Rzgdéw Panstw Cztonkowskich.

(11) Stanowisko, ktére ma zostaé przyjete przez Uni¢ w ramach Wspdlnego Komitetu w odniesieniu do innych kwestii,

powinno by¢ okreslane zgodnie z Traktatami oraz ustalonymi metodami prac,

Zgoda z dnia 17 czerwca 2020 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 241/2008 z dnia 17 marca 2008 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie polowow
pomiedzy Wspélnotg Europejska a Republika Gwinei Bissau (Dz.U. L 75 z 18.3.2008, s. 49).

Dz.U.L 3422 27.12.2007, s. 5.

Decyzja Rady (UE) 2019/1088 z dnia 6 czerwca 2019 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stoso-
wania Protokolu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie potowow pomiedzy Wspdlnota Europejska a Republikg Gwinei
Bissau (2019-2024) (Dz.U.L 173 2 27.6.2019, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Protokét wykonawcezy do Umowy o partnerstwie w sprawie polowéw miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Gwinei
Bissau (2019-2024) zostaje niniejszym zatwierdzony w imieniu Unii (°).

Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje w imieniu Unii powiadomienia przewidzianego w art. 17 Protokotu.

Artykut 3

Zgodnie z procedurg okreslona w zalaczniku do niniejszej decyzji Komisja jest upowazniona do zatwierdzeniam w imieniu
Unii, zmian Protokolu, ktére maja zosta¢ przyjete przez Wspélny Komitet ustanowiony zgodnie z art. 10 Umowy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 lipca 2020 r.

W imieniu Rady
M. ROTH
Przewodniczgcy

() Tekst protokotu zostanie opublikowany w Dz.U. L 173 z 27.6.2019 wraz z decyzja w sprawie podpisania.
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ZALACZNIK
Procedura zatwierdzania zmian Protokolu, ktére maja zostaé przyjete przez Wspo6lny Komitet

W przypadku gdy Wspélny Komitet jest wzywany, aby przyja¢ zmiany Protokolu zgodnie z art. 5, art. 6 ust. 4 oraz art. 7
ust. 4 i art. 8 ust. 2 i 4 Protokotu, Komisja jest upowazniona do zatwierdzania proponowanych zmian w imieniu Unii na
nastepujgcych warunkach:

1) Komisja zapewnia, aby zatwierdzenie w imieniu Unii:
a) bylo zgodne z celami wsp6lnej polityki rybotéwstwa;
b) bylo spdjne z odpowiednimi przepisami przyjmowanymi przez regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotéw-
stwem oraz uwzgledniato wspdlne zarzadzanie przez pafistwa nadbrzezne;
¢) uwzglednialo najnowsze przekazane Komisji dane statystyczne, biologiczne i inne odpowiednie informacje.

2) Zanim Komisja zatwierdzi proponowane zmiany w imieniu Unii, przedklada je Radzie ze stosownym wyprzedzeniem
przed odpowiednim posiedzeniem Wspdlnego Komitetu.

3) Komitet Statych Przedstawicieli Rzadéw Panstw Czlonkowskich dokona oceny zgodnosci proponowanych zmian z kry-
teriami okre$lonymi w pkt 1 niniejszego zalacznika.

4) Komisja zatwierdza w imieniu Unii proponowane zmiany, chyba ze sprzeciwi si¢ im mniejszo$¢ blokujaca panstw
cztonkowskich w Radzie zgodnie z art. 16 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej. W przypadku takiej mniejszosci blokuja-
cej Komisja odrzuca proponowane zmiany w imieniu Unii.

5) Jezeli podczas kolejnych spotkan z Gwineg Bissau, w tym na miejscu, nie bedzie mozliwe osiggniecie porozumienia,
dang kwesti¢ przekazuje si¢ ponownie Radzie, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w pkt 2—4, aby stanowisko Unii
uwzglednialo nowe elementy.

6) Zacheca si¢ Komisj¢ do podejmowania, w odpowiednim czasie, wszelkich niezbednych dziataii nastgpczych wobec
decyzji Wspdlnego Komitetu, w tym, w stosownych przypadkach, publikacji odpowiedniej decyzji w Dzienniku Urzgdo-
wym Unii Europejskiej i przedktadania wszelkich wnioskéw niezbednych do wdrozenia tej decyzji.

7) W innych kwestiach, ktére nie dotyczg zmian Protokotu zgodnie z jego art. 5, art. 6 ust. 4 oraz art. 7 ust. 4 i art. 8 ust. 2
i 4, stanowisko, ktore ma zostaé przyjete przez Uni¢ w ramach Wspdlnego Komitetu, okresla si¢ zgodnie z Traktatami
oraz ustalonymi metodami prac.
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DECYZJA RADY (UE) 2020/985
z dnia 7 lipca 2020 r.

w sprawie zawarcia Protokolu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie polowéw
pomigdzy Demokratyczng Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej a Wspélnotg Europejska

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnoci jego art. 43 w zwigzku z art. 218 ust. 6 akapit
drugi lit. a) ppkt (v) oraz art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego ('),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W dniu 23 lipca 2007 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (WE) nr 894/2007 (°) w sprawie zawarcia Umowy o partner-
stwie w sprawie polowéw pomiedzy Demokratyczng Republika Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej a Wspdlnota
Europejska () (zwanej dalej ,umowg”). Umowa weszla w zycie w dniu 29 sierpnia 20011 r. i pozostaje w mocy.

W dniu 18 grudnia 2017 r. Rada upowaznita Komisj¢ do podjecia negocjacji z Demokratyczng Republika Wysp
Swu;tego Tomasza i Ksigzecej (zwang dalej ,Wyspami Swigtego Tomasza i Ksigzeca”) z mysla o zawarciu nowego pro-
tokotu wykonawczego do umowy.

Poprzedni protokét do umowy wygast w dniu 22 maja 2018 r.

Komisja wynegocjowala w imieniu Unii nowy protokét. W wyniku tych negocjacji nowy protokét zostat parafowany
w dniu 17 kwietnia 2019 r.

Zgodnie z decyzja Rady (UE) 2019/2218 () Protokét wykonawczy do Umowy o partnerstwie w sprawie potowow
pomigdzy Demokratyczng Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej a Wspdlnotg Europejskg (zwany dalej
»protokotem”) zostal podpisany w dniu 19 grudnia 2019 r.

Protokot stosuje si¢ tymczasowo od dnia jego podpisania.

Celem protokotu jest umozliwienie Unii oraz Wyspom Swigtego Tomasza i Ksigzecej $cislejszej wspotpracy w celu
propagowania zréwnowazonej polityki rybotéwstwa, rozsadnej eksploatacji zasobéw rybnych w wodach Wysp
Sw1e;tego Tomasza i Ksigzecej oraz wsparcia wysitkéw Wysp Swu;tego Tomasza i Ksiazecej na rzecz rozwoju sektora
gospodarki rybne;j.

Protokét powinien zostaé zatwierdzony.

W art. 9 umowy ustanawia si¢ Wspdlny Komitet, ktory jest odpowiedzialny za kontrole stosowania umowy.
Ponadto, zgodnie z tym artykulem oraz z art. 6 i art. 7 ust. 2 protokotu, Wspdlny Komitet moze przyjmowac okres-
lone zmiany protokotu. W celu ulatwienia zatwierdzenia tych zmian nalezy upowazni¢ Komisje do zatwierdzania
ich w imieniu Unii przy zastosowaniu procedury uproszczonej, z zastrzezeniem spelnienia okreslonych warunkéw
merytorycznych i proceduralnych.

(10) Stanowisko Unii w odniesieniu do planowanych zmian w protokole powinno by¢ okreslane przez Radg. Propono-

wane zmiany zostang zaakceptowane, chyba ze mniejszo$¢ blokujaca pafistw czlonkowskich, zgodnie z art. 16
ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej, zglosi sprzeciw.

(11) Stanowisko, jakie ma zostaé przyjete przez Uni¢ w ramach Wspdlnego Komitetu w odniesieniu do innych kwestii,

powinno by¢ okreslane zgodnie z Traktatami i ustalonymi metodami prac,

Zgoda z dnia 17 czerwca 2020 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 894/2007 z dnia 23 lipca 2007 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie polowow
pomiedzy Demokratyczng Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej a Wsp6lnota Europejska (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 35).
Dz.U.L 205 z 7.8.2007, s. 36.

Decyzja Rady (UE) 2019/2218 z dnia 24 pazdziernika 2019 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego
stosowania Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie potowéw pomiedzy Demokratyczna Republika Wysp
Swietego Tomasza i Ksigzecej a Wspdlnotg Europejska (Dz.U. L 333 z 27.12.2019, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Protokét wykonawczy do Umowy o partnerstwie w sprawie potowéw miedzy Demokratyczng Republika Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzecej a Wspdlnotg Europejska zostaje niniejszym zatwierdzony w imieniu Unii ().

Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje w imieniu Unii powiadomienia przewidzianego w art. 16 protokotu.

Artykut 3

Zgodnie z procedurg okreslong w zalaczniku do niniejszej decyzji Komisja jest upowazniona do zatwierdzenia w imieniu
Unii zmian protokotu, ktére majg zosta¢ przyjete przez Wspdlny Komitet ustanowiony zgodnie z art. 9 umowy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 lipca 2020 r.

W imieniu Rady
M. ROTH
Przewodniczgcy

() Tekst protokotu zostanie opublikowany w Dz.U. L 333 z 27.12.2019 wraz z decyzja w sprawie podpisania.
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ZALACZNIK
Procedura zatwierdzania zmian protokolu, ktére maja zostaé przyjete przez Wspo6lny Komitet
W przypadku gdy Wspélny Komitet jest wezwany do przyjecia zmian protokotu zgodnie z art. 6 ust. i art. 7 ust. 2 proto-
kotu, Komisja jest upowazniona do zatwierdzania proponowanych zmian w imieniu Unii na nastepujacych warunkach:
1) Komisja zapewnia, aby zatwierdzenie w imieniu Unii:
a) bylo zgodne z celami wspdlnej polityki rybolowstwa;

b) bylo spdjne z odpowiednimi przepisami przyjmowanymi przez regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotéw-
stwem oraz uwzglednialo wspdlne zarzadzanie przez panstwa nadbrzezne;

¢) uwzglednialo najnowsze przekazane Komisji dane statystyczne, biologiczne i inne odpowiednie informacje.

2) Zanim Komisja zatwierdzi proponowane zmiany w imieniu Unii, przedkiada je Radzie ze stosownym wyprzedzeniem
przed odpowiednim posiedzeniem Wspdlnego Komitetu.

3) Rada dokona oceny zgodnosci proponowanych zmian z kryteriami okreslonymi w pkt 1.

4) Komisja zatwierdza w imieniu Unii proponowane zmiany, chyba ze sprzeciwi si¢ im mniejszo$¢ blokujaca panstw
cztonkowskich w Radzie, zgodnie z art. 16 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej. W przypadku takiej mniejszo$ci blokuja-
cej Komisja odrzuca proponowane zmiany w imieniu Unii.

5) Jezeli podczas kolejnych posiedzefi Wspdlnego Komitetu, w tym na miejscu, nie bedzie mozliwe osiggniecie porozu-
mienia, dana kwesti¢ przedklada si¢ ponownie Radzie, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w pkt 24, aby stanowisko
Unii uwzglednialo nowe elementy.

6) Komisja proszona jest o podejmowanie, w odpowiednim czasie, wszelkich niezbednych dzialan nastepczych wobec
decyzji Wspdlnego Komitetu, w tym, w stosownych przypadkach, publikacji odpowiedniej decyzji w Dzienniku Urzgdo-
wym Unii Europejskiej 1 przedkladania wszelkich wnioskéw niezbednych do wykonania tej decyzji.

7) W innych kwestiach, ktére nie dotyczg zmian protokotu zgodnie z jego art. 6 i art. 7 ust. 2, stanowisko, ktére ma zostaé
przyjete przez Uni¢ w ramach Wspdlnego Komitetu, okresla si¢ zgodnie z Traktatami oraz ustalonymi metodami prac.
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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/986
z dnia 18 czerwca 2020 r.

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EGF/2020/000 TA
2020 — Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji)
PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1309/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (2014-2020) i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006 (),
w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

uwzgledniajgc Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i
Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w sprawach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (3, w
szczegblnosci jego pkt 13,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Celem Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EFG) jest zapewnienie wsparcia zwolnionym pracow-
nikom i osobom, ktére zaprzestaly prowadzenia dziatalnosci na wlasny rachunek w wyniku istotnych zmian w
strukturze $wiatowego handlu spowodowanych globalizacja, w wyniku dalszego trwania §wiatowego kryzysu finan-
sowego i gospodarczego lub w wyniku nowego $wiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego, oraz w celu
udzielenia im pomocy umozliwiajgcej reintegracje na rynku pracy.

(2)  Srodki EFG nie moga przekroczy¢ maksymalnej rocznej kwoty 150 mln EUR (w cenach z 2011 r.), zgodnie z art. 12
rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 ().

(3) W rozporzadzeniu (UE) nr 1309/2013 przewidziano, ze na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji kazdego roku
wykorzysta¢ mozna najwyzej 0,5 % maksymalnej rocznej kwoty EFG.

(4)  Nalezy zatem uruchomi¢ EFG w celu zapewnienia pomocy technicznej z inicjatywy Komisji w kwocie 345 000 EUR,
PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W budzecie 0gélnym Unii Europejskiej na rok budzetowy 2020 uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu Dostoso-
wania do Globalizacji, aby udostepni¢ kwote 345 000 EUR w postaci Srodkéw na zobowigzania i Srodkéw na platnosci.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

() Dz.U.L 347 220.12.2013,s. 855.

() Dz.U.C373220.12.2013,s. 1.

() Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-
2020 (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 884).
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Sporzadzono w Brukseli dnia 18 czerwca 2020 .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI N. BRNJAC
Przewodniczgcy Przewodniczgca
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